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NA DOWóD CZEGO, "vyzeJ wymienieni Peł
nomocnicy podpisali niniejszy traktat i wycisnęli na 
nim swe piec zęcie. 

Sporządzono w Warsza:wie , dn. 4 stycznia 
1932 r. w dwóch egzemplarzach. 

(-) August Zaleski 
(-) G. Lagoudakis 

PROTOKóŁ DODATKOWY. 

Na wyp n.dek gdyby Polska ratyfikovvala poz
lll C1J klauzulę fakuhatywn,\ art. 36 Statutu Stałego 
Trybunału Sprawiedliwości Międzynarodowej, odwo 
łanie się do Trybunału Rozjcr.1czego, p rz ewidziane
go. wart. 6 będzie mo 1,ło :11:2: miz ;s::e t yrrf)' za 
wSlpólną zgodą Stron;. 

W braku takie j zgody Stały Trybunał Sprawie
dliwoś ci Międzynarodowej p ozos taje kompetentny 
w sprawie wszystkich sporów do których odnosi się 
powyższa klauzula. R ozumie się, że zobowiązanie t o, 
z wyjątkiem specjalnego odmiennego porozumienia 
między obydwiema St: oDe_m i, podlegać będz i e tym 
samym zastrzeżeniom i będzie trwało tak długo , jak 
akc es Grecji i P olski do klauzuli fn.kultatywnej a rt. 
36 Statutu Stałego Trybunału Sprawiedliwości 
Międzynarodowej. 

Warszawa, dn . 4 stycznia 1932. 
(-) August Zaleski 
(-l G. Lagoudakis 

Zaznajomiwszy się z powyższym traktatem 
uznaliśmy go i uznajemy za słuszny zarówno w ca
łoś ci jak i każde z postanowień w nim zawartych ; 
oświadczamy, że jest przy j ęty , ratyfikowany i po 
twierdzony i przyrzekamy, że będzie nie zmiennie 
zachowywany . 

NA DOWóD CZEGO wydaliśmy Akt niniejszy, 
opatrzony piec z ęcią Rzeczyp ospolitej. 

W Warszawie, dn. 8 kwietnia 1932. 

(- ) l. Mościclc i 

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej 
Prezes R ady Ministrów : 

w z. (-) Wł. Zawcdzki 

Ministe r Spraw Zagranicznych: 
(-) August Zales.1?i 

EN FOl DE QUOI les Plenipotentiaires sus
nommes on t signe 1e p resent Traite e t y ont appo
se leurs sceaux. 

Fait Et Varsovie, 1e 4 janvier 1932, en deux 
exemplaires . 

(-) A ugust Zaleski 
(-l G. Lagoudakis 

PROTOCOLE ADDITIONNEL. 

Au cas, OU la Pologne ratifiera,it plus t a rd la 
clause facultative de l'Art. 36 du Statut de la Cour 
Permanente de Justice Internationale le recours a un 
Tribunal Arb itral, prevu ił l'Art. 6, ne pourra avoir 
lieu que d 'un commun accord des Parties. 

Faute de pareil accord la Cour Permanente de 
J ustice Internati onale demeure competente pour t ous 
les litiges auxquels se r apporte la clause en question. 
11 est bien entendu que cette obligation, sauf un ac·, 
cord contraire sp ecial entre les deux Parties, sera 
sujette aux memes reserves et aura la meme duree 
que l'adhesion de la Grece et de la P ologne ci la 
clause facultative a l'Art. 36 du Statut de la Cour 
Permanente de Justice Internationale. 

Varsovie, le 4 janvier 1932. 
(-) August Zaleski 
(-) G. Lagoudakis 

Apres avoir vu et examine ledit Traite, Nous 
I'avons approuve et approuvons en toutes et chacune 
des d i':;I;:JOsitions qui y S:lnt contenues, de:::larons qu'iI 
est accepte, ratifie et confirme et promettons qu 'il 
sera inviolablement observe. 

EN FOl DE QUOI, Nous avons delivre les Pre~ 
sentes, revetues du Sceau de la R epublique. 

A Varsovie, 1e 8 avri! 1932. 

(-) l. Mościcki 

Par le Presiclent de la Republique 
p.Le President du Conseil des Ministres: 

(-) Wł. Zawadzki 

Le Ministre des Affaires Etrangeres: 
(-) August Zaleski 

615. 
OSWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 8 lipca 1932 r. 

w sprawie wymiany dokumentów ratyfika:::yjnych traktatu przyjaźni, koncyljacyjnego i arbitrażowego 
między Rzecząpospolitą Polską a Republiką Grecką, podpisanego w Warszawie, dnia 4 stycznia 1932 r. 

Podaje się nioiejszem do wiadomości, że 
go i arbitrażowego między Rzecząpospolitą Polską 
4 stycznia 1932 r ., nastąpiła w Atenach w dniu 
powyższego traktatu. 

w wykonaniu art. 27 traktatu przyjaźni, koncyljacyi ne~ 
a Republiką Grecką, podpisanego w Warszawie dnia 
2 lipca 1932 r . wymiana dokumentów ratyfikacyjnych 

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski 


